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IIpeamer. CarsiacHoct 3a paTudukanujy aMaHaAMaHa, TPAKH ce

Y ckumamy ca umaHoMm 16. 3akoHa O TIOCTYIIKY 3aKJbyuMBama U
u3BpmaBawa Mehynapomnux yrosopa ("Cn. rmacauk buX", 6p 29/00),
JOCTaB/baMO BaM pajiv JlaBama carjacHOCTH 3a paTU(UKALH]Y:

IHexnnmkn amanaman (1999) ‘na MoHTpeascKu NPOTOKOJ AOTOBOPEeH Ha
Jemanaectom cacranky mnornucHuna (Ilexmnr, 29. HoBemOpa - 03.
aenemMopa 1999.)

Bynyhu na je MuHUCTApCTBO CIIOJPHE TPrOBUHE M €KOHOMCKHMX OJHOCA
buX HamiexkHO 32 HpoBOhEHmE IMOCTYIKAa 3a MpUXBaTamke OBOI aMaHIMaHa,
MOJIUMO Bac Jja Ha cacTaHKe BallluX KOMHUCH]ja, OJTHOCHO cjenHuLe Jloma, mopen
npencraBHuka llpencjemnumrBa  buX, kao mnpejyarada, T030BeTe U
npeacTaBHUKa MUHHCTapCTBa KOjH IMMOCTAaHUIIMA, OJHOCHO JiejieraTuMa MOJKe
JaTu cBe noTpebHe nHbopMaldje 0 aMaHIMaHy.

C nomrroBameM,

Panxo HunkoBuh
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PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Pekin§kog amandmana (1999) - Amandmana
na Montrealski protokol dogovoren na Jedanaestom sastanku potpisnica (Peking, 29.
novembra - 03. decembra 1999.) - dostavija se -

Dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji PekinSkog amandmana (1999) -
Amandmana na Montrealski protokol dogovoren na Jedanaestom sastanku potpisnica (Peking,
29. novembra - 03. decembra 1999.) i kopiju misljenja Ureda za zakonodavstvo Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine, akt broj 01-02-798-1/10 od 16. 08. 2010.g. uz napomenu da su
sugestije Ureda prihva¢ene i ugradene u tekst Prijedloga odluke o ratifikaciji.

Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je na 72. sjednici odrzanoj 20. maja 2010. g,
donijelo Odluku broj: 01-05-1-1597-24/10 o prihvatanju Pekinskog amandmana (1999) -
Amandmana na Montrealski protokol dogovoren na Jedanaestom sastanku potpisnica (Peking,
29. novembra - 03. decembra 1999.) i za potpisnika instrumenta o pristupanju ovlastilo gdina.
Svena Alkalaja, ministra vanjskih poslova Bosne 1 Hercegovine.

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na 133. sjednici odrZanoj 14. 09. 2010.g.
utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog amandmana (kopija obavijesti o zakljutku
VM BiH je u prilogu ovog akta).

Molimo da Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama Zakona o

postupku zakljugivanja i izvrSavanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
29/00) provede postupak ratifikacije Sporazuma.

S postovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 227-156 - MycaJa 2, Capajeso, Tex: (+387 33) 281-100, ®axc: (+387 33) 227-156



Pekinski amandman (1999)

na Montrealski protokol dogovoren na Jedanaestom sastanku potpisnica (Peking, 29.
novembra - 03. decembra 1999.)
(Izvor: Aneks V izvjestaja sa Jedanaestog sastanka potpisnica.
Amandman je stupio na snagu 25. februara 2002.)

Clan 1.: Amandman
A. Clan 2., paragraf 5.
U paragrafu 5. ¢lana 2. Protokola, rijeci:
Clanovi 2A do 2E
Zamijenit ¢e se sa:
Clanovi 2A do 2F
B. Clan 2., paragrafi 8(a) i 11.
U paragrafima 8(a) i 11. ¢lana 2. Protokola, rijeci:
Clanovi 2A do 2H
Zamijenit ¢e sa:
Clanovi 2A do 2I
C. Clan 2F, paragraf 8.
Naredni paragraf ¢e se dodati nakon paragrafa 7. ¢lana 2F Protokola:
Svaka potpisnica koja proizvede jednu ili viSe supstanci mora osigurati za dvanaestomjese¢ni
period, s po¢etkom od 01. januara 2004., te u svakom dvanaestomjese¢nom periodu nakon
toga, izratunati nivo kontrolirane supstance u Grupi I Aneksa C koju je ona proizvela da ne
premasi, na godi$njem nivou, prosjek:

(a) Zbira izratunatih nivoa svoje potro$nje iz 1989. kontrolirane supstance u Grupi I
Aneksa C, te dva zarez osam posto izralunatog nivoa kontrolirane supstance u Grupi |
Aneksa A koji je ona potrosila u 1989. godini; te

(b) Zbira izratunatih nivoa svoje proizvodnje iz 1989. kontrolirane supstance u Grupi I
Aneksa C, te dva zarez osam posto izralunatog nivoa kontrolirane supstance u Grupi I
Aneksa A koji je ona proizvela u 1989. godini.

Medutim u cilju ispunjavanja osnovnih domacih potreba Potpisnica u skladu s paragrafom 1.
¢lana 5., njen izratunati nivo proizvodnje moZe premaiti tu granicu za do petnaest posto

njenog izraunatog nivoa proizvodnje kontrolirane supstance u Grupi I Aneksa C po definiciji
iz gornjeg teksta.



D. Clan 21.

Iza ¢lana 2H Protokola ¢e se umetnuti slijedeci ¢lan:
Clan 21.: Bromohlorometan

Svaka od potpisnica mora osigurati za dvanaestomjeseéni period s po¢etkom od 01. januara
2002., te u svakom dvanaestomjese¢nom periodu nakon toga, izracunati nivo kontrolirane
supstance u Grupi IIT Aneksa C koju je ona proizvela i potrosila da ne premasi nulu. Ovaj
paragraf se jedino nefe primjenjivati u slu¢aju da potpisnice odlu¢e dozvoliti nivo
proizvodnje i potro$nje neophodan da se zadovolji upotreba za koju su se one dogovorile da je
na osnovnom nivou.

E. Clan 3.
U ¢lanu 3. Protokola, rijeci:
Clanovi 2., 2A do 2H
Zamijenit ¢e se sa:
Clanovi 2., 2A do 21

F. Clan 4., paragrafi 1. quin. i 1 sex.

Clanu 4. Protokola nakon paragrafa 1 qua ée se dodat naredni paragrafi:

1 quin. S 01. januarom 2004., svaka od potpisnica ¢e zabraniti uvoz kontroliranih
supstanci u Grupi I Aneksa C iz bilo koje Drzave koja nije potpisnica ovog Protokola.

1 sex. U roku od jedne godine nakon stupanja na snagu ovog paragrafa, svaka od
Potpisnica mora zabraniti uvoz kontrolirane supstance u Grupi III Aneksa C iz bilo koje
Drzave koja nije potpisnica ovog protokola.

G. Clan 4., paragrafi 2. quin. i 2. sex.

Clanu 4. Protokola nakon paragrafa 2 qua ¢e se dodati naredni paragrafi:

2 quin. S 01. januarom 2004., svaka od Potpisnica ¢e zabraniti izvoz kontroliranih supstanci u
Grupi I Aneksa C u bilo koju DrZavu koja nije potpisnica ovog Protokola.

2 sex. U roku od jedne godine nakon stupanja na snagu ovog paragrafa, svaka od Potpisnica
mora zabraniti izvoz kontrolirane supstance u Grupi III Aneksa C u bilo koju DrZavu koja nije
potpisnica ovog Protokola.

H. Clan 4., paragrafi 5. do 7.




U paragrafima 5. do 7. ¢lana 4. Protokola, rijeci:
Aneksi A i1 B, Grupa II Aneksa C i Aneksa E
Zamijenit ¢e se sa:
Aneksi A,B,CiE

I. Clan 4., paragraf 8.
U paragrafu 8. ¢lana 4. Protokola, rijeci:
Clanovi 2A do 2E, ¢lanovi 2G do 2H
Zamijenit ¢e se sa:
Clanovi 2A do 21

J. Clan 5., paragraf 4.
U paragrafu 4. ¢lana 5. Protokola, rijeCi:
Clanovi 2A do 2H
zamijenit ¢e se sa:
Clanovi 2A do 2I

K. Clan 5., paragrafi 5. i 6.
U paragrafima 5. i 6. €lana 5. Protokola, rijeci:
Clanovi 2A do 2E
Zamijenit ¢e se sa:
Clanovi 2A do 2E i ¢lan 21

L. Clan 5., paragraf 8. ter (a)

Na kraju podparagrafa 8. ter (a) ¢lana 5. Protokola dodat ¢e se naredna recenica:

S 01. januarom 2016., svaka Potpisnica u skladu s paragrafom 1. ovog ¢lana biti ¢e uskladena
s kontrolnim mjerama odredenim u paragrafu 8. ¢lana 2F te, kao osnovu za svoju uskladenost
s tim kontrolnim mjerama, koristit ¢e prosje¢ni izra¢unati nivo svoje proizvodnje i potroSnje u

2015,

M. Clan 6.




U ¢lanu 6. Protokola, rijeci:
Clanovi 2A do 2H
Zamijenit ¢e se sa:
Clanovi 2A do 2I
N. Clan 7., paragraf 2.
U paragrafu 2. ¢lana 7. protokola, rijeci:
Aneksi BiC
Zamijenit e se sa:
Aneks B i1 Grupe 11 II Aneksa C
0. Clan 7., paragraf 3.
Nakon prve re¢enice paragrafa 3. ¢lana 7. Protokola dodat ¢e se naredna recenica:
Svaka od Potpisnica mora dostaviti Sekretarijatu statistitke podatke o godiSnjoj koli¢ini
kontrolirane supstance navedene u Aneksu E a koja se koristi u svrhu karantina i pripreme za
otpremu posiljki.
P. Clan 10.
U paragrafu 1. ¢lana 10. Protokola, rijeci:
Clanovi 2A do 2E
Zamijenit ¢e se sa:
Clanovi 2A do 2E i ¢lan 21
Q. Clan 17.
U ¢lanu 17. Protokola, rijeci:
Clanovi 2A do 2H
Zamijenit e se sa:

Clanovi 2A do 21

R. Aneks C




Aneksu C Protokola ¢e se dodati naredna grupa

Grupa Supstanca Broj izomera Potencijal za osiromasSenje ozona
Grupa III
CH,BrCl bromohlorometan 1 0,1:2

Clan 2: Odnos prema Amandmanu iz 1997.

Nijedna drzava niti organizacija za regionalnu ekonomsku integraciju ne smije deponirati
nikakav instrument ratifikacije, prihvatanja ili odobravanja niti pristupanja ovom Amandmanu
osim ako ona nije prethodno, ili istovremeno, deponirala takav instrument na Amandman
usvojen na Devetom sastanku Potpisnica u Montrealu 17. septembra 1997.

Clan 3: Stupanje na snagu

1. Ovaj Amandman stupa na snagu 1. januara 2001, pod uslovom da se deponira

barem dvadeset instrumenata ratifikacije, prihvatanja ili odobravanja ovog
Amandmana od strane Drzava ili organizacija za regionalnu ekonomsku
integraciju, a koje su potpisnice Montrealskog protokola o supstancama kojima
se osiromasuje ozonski omota¢. U slu¢aju da se ovaj uslov ne ispuni do tog
datuma, Amandman ¢e stupiti na snagu na devedeseti dan nakon datuma na
koji on bude ispunjen.

U svrhu paragrafa 1, svaki takav instrument koji deponira organizacija za
regionalnu ekonomsku integraciju neée se racunati kao dodatni na one koje je
deponirala Drzava ¢lanica takve organizacije.

3. Nakon stupanja na snagu ovog Amandmana, kako je predvideno u paragrafu 1., on stupa na
snagu za svaku drugu Potpisnicu Protokola devedesetog dana nakon datuma deponiranja
njenog instrumenta ratifikacije, prihvatanja ili odobravanja.



